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L'Inferno di Dante
manifesto «politico»
del poeta in esilio

Marco Santagata ha riscritto la cantica
come cronaca della Firenze del ‘300

ante e sempre «di mo-
da». Dopolaliberainter-
pretazione in chiave
thriller di Dan Brown,
Marco Santagata propone una
«Guida all'Inferno» (Mondadori,
172pp.,17€), unsaggio in cuiil pro-
fessore toscano, uno dei maggiori
studiosi di Dante e di Petrarca, do-
centedi Letteratura italiana all’Uni-
versita di Pisa, rilegge la prima can-
ticacome una cronaca degliavveni-
menti politici del tempo. Eventi
pieni d’'implicazioni di cui Dante
fu testimone, in molti casi attore,
spesso cronista che svela retrosce-
na misteriosi.
«L'idea di scrivere la

dosi come un fiorentino legato ai
valori fondamentali della citta.
In sostanza, tentd di emendarsi?
Si, ma quando il tentativo falli (era
i11308) incomincio a scrivere il Pur-
gatorioribaltando completamente
tutti i precedenti giudizi politici:
non dovendo pill prendere le di-
stanze dai ghibellini comein prece-
denza, era libero di scrivere quello
che pensava realmente.
La struttura dell'Inferno nei vari
gironi, quindi, deriva pili dagli
umori politici di Dante che da un
preciso disegno poetico?
Rispetta un piano che a sua volta
rispetta criteri di tipo eti-
co. L'Inferno vero e pro-

Commedia era venuta (Cerep il perdono prio & diviso in due par-
aDante gianel 1300, an- NN ti: nella prima ci sono i
no del Giubileo, del suo della citta peccatorid’incontinen-
35° compleanno e della attaccando gli za, in cui prevalgono gli
sua nomina a priore - amici ghibellini: istipti §ulla ragione; [us—
spiega Santagata -. Poi la ia fally suriosi, golosi, avari, ira-
sopraggiunse per lui strategia fall condi. Man mano si

I'esilio, e solo nel

1306-1307 riprese in

progetto. Partendo dall'Inferno».
Perché I'Inferno?

Dante scrisse I'Inferno sottola spin-
ta di vari impulsi, non ultimo quel-
lo politico, negli anni in cui cerco
di ritornare a Firenze dopo aver
chiesto unasorta diamnistia perso-
nale. Peravereil perdono Dante do-
veva presentarsi come avversario
politico (un «bianco» nemico dei
«neri» che governavano a Firenze)
ma doveva pure prendere le distan-
ze dai ghibellini cui era legato poli-
ticamente, presentandosi come
amico di un intellettuale guelfo co-
me Brunetto Latini, ed accreditan-

scende nella citta di Di-

te, fino al lago di Cocito
al centro del quale c'¢ Lucifero, i
peccati sono sempre pili gravi, ma
lagravitanon e dovutaal cedimen-
to all'istinto, ma alla partecipazio-
ne intellettuale, all’adesione del
peccatore: il peccato & cercato, vo-
luto, eil peccatore haunaresponsa-
bilita maggiore perché & consape-
vole di quel che fa.
11 suo racconto dell’Inferno vuole
«riscrivere» Dante?
No, sia ben chiaro: ho solo voluto
dare un aiuto a un lettore normale,
che conosce la fama dell’'opera ma
puod sentirsi scoraggiato di fronte a
un testo oggettivamente difficile.

Il monumento a Dante Alighieri in piazza Santa Croce, a Firenze

Ho creato una specie di racconto
(non proprio una parafrasi) che si
distacca dal testo, non uso le paro-
le di Dante, ma gli resto vicino.
Cosa puod dare I'Inferno ai giovani
d’oggi?

Molto, perché & un’opera che ciat-
tira eriesce a farci identificare con i
personaggi. Tuttala costruzione te-
ologica, gli inserti dottrinari, non
sono pil nelle nostre corde, ma il
granderealismo, la capacitache ha
Dante di tradurre in parole i fatti,
funzionaancora, benché siano pas-
sati tanti secoli.

Perché scelse Virgilio come guida

i —————l_

nel viaggio all'Inferno?
Virgilio era il grande saggio di tutto
il Medioevo, la figura piut rappre-
sentativa della classicita. Per I'uo-
mo medievale non era solo il poeta
come lo intendiamo noi, ma un in-
tellettuale che trasmetteva non un
testo d’invenzione, ma un docu-
mento storico. Le opere di Virgilio
eranolette nel Medioevo anche co-
me preannuncio dell’era cristiana.
Per Dante Virgilio & insieme massi-
mo storico dell’antichita, il sommo
poeta eil grande saggio. Laragione
umana ai suoi pit alti livelli.
Francesco Mannoni

[1 Sommo Poeta ora parla ucraino, estone e gallego

Ripartono domani le «letture» che da diciannove anni gettano ponti tra Ravenna e il mondo

Il dLauro
| dantesco»

B Oltre alle
letture,
larassegna

«La Divina
Commedia nel
mondo» assegna
anche il Lauro
Dantesco, che
quest’anno
andraallo
studioso Marco
Santagata (sin.)

isorge un dubbio-interrogati-
vo nell’accingerci a scrivere
questo testo: dove sta la noti-
zia? Nella «Divina Commedia
nelmondo», che daben diciannove anni
animalo scorcio dell’estate a Ravenna, o
nell’eta dell’ideatore, promotore e orga-
nizzatore di questa ormai consolidata
rassegna diletture dantesche invarielin-
gue?
Si, perché’animatore culturale innamo-
rato della poesia perla qualeided impor-
tanti manifestazioni e incontri (il «Treb-
bo» negli anni Cinquanta del secolo scor-
so con Toni Comello; la lettura e com-
mento dell’intero poema dantesco affi-
dati a Vittorio Sermonti negli anni No-
vanta), Walter Della Monica, & arrivato
agli ottantasei, e sembra che questi (tan-
ti) anni non gli pesino proprio, datal'in-
stancabilita con la quale si muove. Per-
ché anche quest’anno ha infatti pro-
grammato molto bene le cose.
Perl'incontro di apertura di domani, sa-
bato 14 settembre, alle 21 nella basilica
di San Francesco nella citta romagnola,
sara discenala conversazione sulla cono-
scenza di Dante in Ucraina e sull’ultima
versione della Commedia nella lingua di
quel paese, tradotta dallo studioso poli-
glotta E. A. Drob’jazko. Parteciperanno
gli esperti Maksym Strikha dell’Universi-
tadiKiev e Giovanni Brogi dell’Universi-
tadiMilano. Leletture initaliano e in ver-
sione ucraina del XVII Canto dell'Infer-
no saranno di Francesca Sara Toich e
Maskym Strikha.

Venerdi 20 settembre, alla stessa ora e
nello stesso luogo, ecco la conversazio-
ne sulla presenza di Dante nella regione
spagnola della Galizia, e sull'ultima ver-
sione del Poema in lingua gallega, opera
dello scrittore e traduttore Dario Xohan
Cabana, che partecipera all'incontro af-
fiancato dall'esperta Giulia Lanciani
dell’Universita di Roma. Le letture inita-
liano e in lingua gallega del VI Canto del
Purgatorio verranno effettuate da Ales-
sandro Sorrentino e dallo stesso tradut-
tore.
Infine, il 27 settembre alle 21, sempre in
San Francesco, la conversazione nume-
10 49 della serie «La Divina Commedia
nel mondo» vedra protagonista lalingua
estone. In Estonia ¢ in corso la prima tra-
duzione del poema dantesco: dopo I'In-
ferno sono attualmente in corso distam-
pail Purgatorio eil Paradiso. La traduzio-
ne di Harald Rajamets sara completata
dall’italianista Ular Ploom, dell’Universi-
tadiTallin. Parteciperannoil cotradutto-
re e I'esperto Mihhail Lotman dell’Uni-
versita di Tallin. Letture del VI Canto del
Paradiso da parte di Riccardo Pratesi e di
Ular Ploom.
Al termine delle tre serate, quest’anno il
«Lauro dantesco» ad honorem sara con-
ferito al dantista di chiara fama Marco
Santagata, a Franco Gabici, fautore della
riproposta dello storico «Bollettino Dan-
tesco», e alla memoria del noto studioso
edivulgatore dell’operadel Sommo Poe-
ta, Corrado Gizzi.

Giovanni Lugaresi

Festivalfilosofia:
tornano le emozioni
un ponte tra ragione
e passioni

splora I’Amore in tutti i suoi
aspettiI’edizione di Festivalfilo-
sofia che si apre oggi, fino a do-
menica, a Modena, Carpi e Sas-
suolo. Edel «Ritorno delle emozioni» par-
leraoggi, alle ore 15, in Piazza XX Settem-
breaModena, Roberto Esposito, ordina-
rio di Filosofia teoretica all'Istituto di
Scienze umane di Napoli, nella prima «le-
zione magistrale» in programma.
Professore, cosa si deve intendere per
emozioni, e in che senso si puo parlare
di un loro ritorno?
Non ¢ facile definire 'emozione. Essa &
vicina alla passione e al sentimento, an-
che se non coincide in tutto con essi. E
meno estrema e ribollente della passio-
ne, mapillintensa e improvvisa del senti-
mento. Ritenere di poter controllare le
proprie emozioni & un'illusione. L'idea
stessa che la nostra vita interiore possa
essere separata in due lobi distinti - ragio-
ne e emozione - & priva di fondamento e
spesso foriera di errori.
L’'ondata di emotivita collettive che inte-
ressa il nostro tempo - dai movimenti
no-global agli indignados fino all’effet-
to dirompente prodotto dalla Primave-
ra Araba - sembra aver capovolto quel
sentore diapatia che aleggiava nelle no-
stre societa: cosa fare dinnanzi al flusso
impetuoso di queste emotivita?
Intanto siamo in unasituazione piti com-
plessa ed ambivalente. Allanuova onda-
ta di emotivita collettiva corrisponde, in
maniera apparentemente opposta, una
tendenzaalrifiuto della politicaed un at-
teggiamento rassegnato. In realta le due
cose vanno interpretate insieme, I'una
come effetto
dell’altra.  E
proprio quan-
dotuttele pos-
sibilitaappaio-
no chiuse, co-
me nella crisi
in atto, che
puo nascere
unaspintairre-
sistibile tesa a
modificare la
situazione fi-
no,avolte, aro-
vesciarla.
Un’altrapecu-
liarita del no-
stro presente
& una sorta di
«opacita» del-
le  passioni,
complici i media che stimolano la no-
stra emotivita trascinandoci in un con-
tagio emotivo che mette arischioil ruo-
lo cruciale giocato dalla ragione critica.
Cosane pensa, anche alla luce della sua
illuminante trilogia: «Communitasy,
«Immunitas» e «Bios»?
In effetti le passioni sono opache quasi
per definizione. E ben difficile entrare
neimeccanismi emotivi delle altre perso-
ne e anche dei nostri. Altrimenti, se po-
tessimo analizzarle in laboratorio o siste-
marleinunagriglia perfettamente razio-
nale, non si tratterebbe di passioni, ma
appunto di ragionamenti. Senza contare
che anche questi contengono elementi
di opacita, connessi appunto alla spinta
emotiva da cui nascono e che inevitabil-
mente li accompagna. Dunque il conta-
gionon e unrischio da tenere abada con
meccanismiimmunitari, mala condizio-
ne originaria della nostra esistenza -
quella che ho legato al concetto, e alla
pratica, della Communitas, intesa come
la comune esposizione all’alterita. Altra
cosa & la tendenza di alcuni media a sti-
molare una sensibilita eccessiva e artifi-
ciale, come nelle trasmissioni strappala-
crime. Come sostengo in "Bios" e altro-
ve, la vita umana non puo essere mecca-
nicamente tagliata in due zone contrap-
poste, I'una sottoposta al dominio
dell’altra. Ogni forma di gerarchia e di
esclusione, all'interno del genere uma-
no o del singolo individuo, va respinta e
rovesciata. Non in un’eguaglianza asso-
luta, ma in un mondo costituito dall’in-
treccio produttivo delle differenze.
Francesca Nodari

Roberto Esposito



